CONTRATO N°46/2023 ID-TCE 2261

CONTRATO DE EMPREITADA DE OBRA POR
PRECO GLOBAL, QUE ENTRE SI CELEBRAM
O MUNICIPIO DE MIRADOR E A OBRAS SL
INFRAESTRUTURA LTDA , NA FORMA
ABAIXO:

O Municipio de Mirador, situado na Avenida Guaira n° 153, Centro de Mirador PR, CNPJ
75.475.442/0001-93, a seguir denominado CONTRATANTE, neste ato representado por seu
Fabiano Marcos da Silva Travain, portador da cédula de identidade R.G. n. © 9.449.465 6
/ISSP-PR , inscrito no CPF sob n. © 052.989.279.04 e e a empresa OBRAS SL
INFRAESTRUTURA LTDA, CNPJ 33.924.849/0001-00, localizada na Rua Anizio
Nogueira, n° 2278, Jardim Porto Madero Il na Cidade de Umuarama — Estado do Parana, a
seguir denominada CONTRATADA, representada por Bruna de Oliveira Pizato, portador da
cédula de identidade R.G. n. © 001.547.485 SSP/MS , inscrito no CPF sob n. © 025.880.321-
50, residente na Rua Anizio Nogueira, n° 2278 NA Cidade de Umuarama, firmam o presente
Contrato de Empreitada com fundamento na Lei Federal n. °© 8.666/1993, na proposta da
CONTRATADA datada de 14/03/2023, protocolo n. ° , conforme condigdes que
estipulam a seguir:

CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO

O objeto do presente Contrato € a execucdo de Construcdo de infraestrutura urbana (lazer),
contendo: campo de grama sintética, meia quadra de basquete, api 02 e paisagismo e demais
itens e especificagdes constantes no projeto. Area Construida: 1720,51 m2., sob regime de
empreitada por preco global, tipo menor preco, em consonancia com 0S projetos,
especificacOes técnicas e demais pecas e documentos da licitacdo n. © 001/2023, fornecida
pelo CONTRATANTE.

CLAUSULA SEGUNDA - DO VALOR

O preco global para a execucdo do objeto deste Contrato, € de R$ 778.482,67 ( setecentos e
setenta e oito mil quatrocentos e oitenta e dois reais e sessenta e sete centavos ), daqui por
diante denominado “VALOR CONTRATUAL”.

CLAUSULA TERCEIRA - DOS RECURSOS

As despesas com a execucdo do objeto deste contrato correrdo a conta dos recursos advindos

da dotacdo orgamentaria 08.003.22.661.0014.2048 Elemento de Despesa 44.90.51.01.02.00
Fonte 000, 763..



CLAUSULA QUARTA - DO PRAZO DE EXECUGAO, DO INICIO DOS SERVIGOS
E PRORROGACAO

A CONTRATADA obriga-se a entregar a0 CONTRATANTE o0 objeto deste Contrato,
inteiramente concluido, em condi¢bes de aceitacdo e de utilizacdo, em até 270 (duzentos e
setenta dias) dias.

Paragrafo Primeiro

Os servigos deverdo ser iniciados no maximo até 21 (vinte e um) dias contados a partir da
data da assinatura do Contrato de Empreitada.

Paragrafo Segundo
Somente sera admitida a alteracdo do prazo de execuc¢do diante:

a) da alteracdo do projeto e/ou de especificacdes técnicas pelo CONTRATANTE;

b) do aumento, por ato do CONTRATANTE, das quantidades inicialmente previstas,
obedecidos os limites fixados na lei;

c) do atraso no fornecimento de dados informativos, materiais e qualquer subsidio
concernente ao objeto contratado, que estejam sob responsabilidade expressa do
CONTRATANTE;

d) da interrupcdo da execugédo do contrato ou diminuicdo do ritmo de trabalho por ordem e no
interesse do CONTRATANTE;

e) de impedimento de execugdo do contrato por fato ou ato de terceiro reconhecido pelo
CONTRATANTE em documento contemporaneo a sua ocorréncia;

f) da superveniéncia de fato excepcional ou imprevisivel, estranho a vontade das partes, que
altere fundamentalmente as condicdes de execugédo do contrato;

g) de outros casos previstos em lei.

Paragrafo Terceiro

Salvo excecBes legais, as paralisacbes da execucdo do contrato somente podem ser
determinadas pelo CONTRATANTE no seu interesse, e 0s documentos que as formalizam
servirdo como fundamento para a readequacéo/alteracdo dos prazos pactuados.

Paragrafo Quarto

Ficando a CONTRATADA temporariamente impossibilitada, total ou parcialmente, de
cumprir seus deveres e responsabilidades relativos a execucdo da obra, deverd comunicar e
justificar o fato por escrito para que 0 CONTRATANTE avalie e tome as providéncias
cabiveis. Os atrasos provenientes de greves ocorridas na CONTRATADA ou atrasos por parte
de suas eventuais subcontratadas ndo poderdo ser alegados como justificativa.

Paragrafo Quinto



O CONTRATANTE se reserva o direito de contratar a execucao da obra com outra empresa,
desde que rescindido o presente contrato e respeitadas as condi¢des da licitacdo, ndo cabendo
direito a CONTRATADA de formular qualquer reivindicacdo, pleito ou reclamacéo.

CLAUSULA QUINTA - DA VIGENCIA

O prazo de vigéncia do presente Contrato € de 540 (quinhentos e quarenta) dias, contados da
data da assinatura do Contrato de Empreitada.

CLAUSULA SEXTA - DAS OBRIGAC,‘OES DA CONTRATADA
A CONTRATADA se obriga a:

a) confecgéo e colocacdo de placas de obra, conforme modelo;

b) as placas devem ser afixadas em local visivel, preferencialmente no acesso principal do
empreendimento ou voltadas para a via que favoreca a melhor visualizacdo, devendo ser
mantidas em bom estado de conservacao, inclusive quanto a integridade do padrdo das cores,
durante o periodo de exercicio da obra, substituindo-as ou recuperando-as quando verificado
0 seu desgaste, precariedade ou, ainda, por solicitacdo do PARANACIDADE;

c) assegurar a execucdo do objeto deste Contrato, a protecdo e a conservacdo dos servicos
executados bem como, respeitar rigorosamente as recomendac¢des da ABNT;

d) notificar a fiscalizacdo, no minimo, com 48 (quarenta e oito) horas de antecedéncia, da
concretagem dos elementos armados da estrutura, da remocao de qualquer forma de concreto
e, quando for o caso, do inicio dos testes de operacao das instalacdes elétricas e hidraulicas;

e) manter, em todos os locais de servigos, um seguro sistema de sinalizacdo e seguranca,
principalmente em vias publicas, de acordo com as normas de seguranca do trabalho;

f) dar ciéncia a fiscalizacdo da ocorréncia de qualquer fato ou condicdo que possa atrasar ou
impedir a conclusao do objeto deste Contrato;

g) manter no local da execucdo do objeto deste Contrato, devidamente atualizado, Livro
Diério de Ocorréncia;

h) providenciar a matricula do objeto deste Contrato no INSS;

i) ndo manter em seu quadro de pessoal menores em horario noturno de trabalho ou em
servigos perigosos ou insalubres, ndo manter, ainda, em qualquer trabalho, menores de 16
(dezesseis) anos, salvo na condicdo de aprendiz, a partir de 14 (quatorze) anos;

J) manter, durante toda a execug¢do do contrato, em compatibilidade com as obrigacGes
assumidas, todas as condicdes de habilitacdo e qualificacdo exigidas na licitacdo;

k) fornecer em tempo habil os materiais, veiculos, maquinas e equipamentos;

I) examinar completamente o0s projetos, as pecas graficas, as especificacGes técnicas,
memoriais e todos os documentos, obtendo todas as informacdes necessarias sobre qualquer
ponto duvidoso do objeto, se responsabilizando inteiramente pela apresentacdo da planilha de
servicos para uma proposta de precos completa e satisfatoria;

m) participar e firmar a ata da reunido de partida, conforme estabelece o paragrafo Unico da
clausula sétima; e

n) elaborar, para apresentacdo e aprovacdo na reunido de partida, o cronograma fisico de
execucao.

0) providenciar a imediata baixa da ART ou RRT, em caso de rescisdo contratual.

Paragrafo Primeiro



O cronograma fisico de execucdo devera ser elaborado na modalidade GANTT e respectiva
rede de precedéncias na modalidade PERT-CPM. A CONTRATADA adotard como
referéncia o cronograma fisico-financeiro apresentado na licitacdo para elaboracdo do
cronograma de execucdo, no qual constara a sequéncia de todas as tarefas, 0s seus prazos de
execucao e respectivas datas de inicio e término.

Paragrafo Segundo

A CONTRATADA é responsavel pelos encargos trabalhistas, previdenciarios, fiscais e
comerciais resultantes da execucdo do contrato. No caso da propositura de qualquer demanda
judicial em decorréncia do presente contrato, a CONTRATADA compromete-se a assumir a
integralidade da responsabilidade e de eventual pagamento, isentando 0o CONTRATANTE e a
Administracdo Publica de qualquer 6nus, sob pena de incorrer em descumprimento de
obrigacdo contratual e sujeitar-se a aplicacdo das penalidades cabiveis.

Paragrafo Terceiro

As notificacOes referidas nesta clausula deverdo ser realizadas por escrito e direcionadas ao
gestor, fiscal e supervisor (PARANACIDADE) do contrato.

Paragrafo Quarto

As despesas referentes ao consumo de agua e energia, durante a execugdo do objeto, sdo de
inteira responsabilidade da contratada.

Paragrafo Quinto

A CONTRATADA é obrigada a efetuar e entregar no prazo o resultado dos testes solicitados
pelo CONTRATANTE. As despesas com a execucdo dos testes sdo de inteira
responsabilidade da CONTRATADA.

CLAUSULA SETIMA - DAS OBRIGACOES DO CONTRATANTE
O CONTRATANTE se obriga a:

a) fornecer todos os documentos e informacfes necessarias para a total e completa execucao
do objeto do presente Contrato;

b) efetuar a previsdo orcamentaria dos recursos e encaminhar ao PARANACIDADE a Nota
Fiscal emitida pela CONTRATADA, devidamente empenhada, bem como os ensaios de
controle tecnolégicos, quando realizados;

c) efetuar os pagamentos devidos 8 CONTRATADA, na forma estabelecida neste Contrato;

d) garantir a CONTRATADA acesso a documentacédo técnica necessaria para a execucao do
objeto do presente Contrato;

e) garantir a CONTRATADA acesso as suas instalacoes.

f) organizar e participar de reunido de partida firmando a respectiva ata.

g) providenciar, no caso de rescisdo do contrato, o termo de compatibilidade fisico financeiro.



Paragrafo Unico

Na data da assinatura do contrato sera realizada a reunido de partida, na qual estardo presentes
representantes da CONTRATANTE e CONTRATADA, dentre eles, necessariamente, o fiscal
e responsavel pelo objeto contratado, bem como, supervisor do PARANACIDADE. Nessa
oportunidade deverdo ser tratadas as especificidades do objeto contratado, esclarecendo suas
caracteristicas gerais, implantacdo, cronograma fisico financeiro, proceder-se-a a abertura do
“Diario de Obra” e aprovar-se-a o cronograma fisico de execugdo. Ademais, ressaltar-se-8o as
normas relativas as medicGes, condi¢Ges de pagamento e obrigacdes da CONTRATADA.

CLAUSULA OITAVA - DA FORMA DE PAGAMENTO

O pagamento dos servicos sera efetuado em moeda brasileira corrente, até 05 (cinco) dias
Uteis, apos recep¢do do recurso financeiro pelo Municipio, desde que haja a apresentacdo
correta de cada fatura dos servicos executados e documentos pertinentes, devidamente
protocolados, cumpridas as clausulas contratuais e obedecidas as condi¢cdes para liberacdo
das parcelas. O faturamento devera ser protocolado, em 01 (uma) via, no protocolo geral na
sede do licitador e devera ser apresentado, conforme segue, de modo a padronizar condi¢des e
forma de apresentacéo:

a) nota fiscal/fatura, com discriminacdo resumida dos servi¢os executados, nimero da
licitacdo, nimero do contrato, discriminagdo dos impostos e encargos que serdo retidos pelo
Municipio e incidentes sobre o objeto contratado, e outros dados que julgar convenientes, ndo
apresentar rasura e/ou entrelinhas e ser certificada pelo Responsavel Técnico;

b) copia da guia de recolhimento da Previdéncia Social — GPS do(s) més(s) de execucdo por
obra(s), devidamente quitada(s), de conformidade com o relatério do SEFIP/GFIP com as
folhas detalhadas e resumidas da obra contratada, bem como comprovante(s) de transmissédo
do(s) arquivo(s) para a Caixa Econémica Federal, e copia(s) da(s) guia(s) de recolhimento do
Fundo de Garantia por Tempo de Servico - FGTS do(s) ultimo(s) recolhimento(s) devido(s),
devidamente quitada(s), de conformidade com o demonstrativo de dados referentes ao
FGTS/INSS, exclusivo da obra contratada;

b.1) deverdo ser apresentados os comprovantes de recolhimento de INSS e FGTS da obra
contratada, devidos em todos 0s meses, contados entre a data de assinatura do contrato e o
primeiro pagamento e entre um pagamento e outro, e ndo apenas 0 comprovante do ultimo
recolhimento realizado.

c) prova de inexisténcia de débitos inadimplidos perante a Justica do Trabalho — Certidao
Negativa de Débitos Trabalhistas — CNDT;

d) cépia da folha de pagamento dos empregados da obra contratada;

e) a liberacdo da primeira parcela fica condicionada & apresentacao:
e.1) da ART pela CONTRATADA,
e.2) comprovacao de abertura da matricula CEI/CNO junto a Receita Federal, com os
dados conforme contrato;
e.3) da quitagéo junto ao FGTS/CEF, por meio do CRS.



f) a liberacdo da Ultima parcela fica condicionada a apresentacgéo:
f.1) da certiddo negativa de débitos, expedida pela Receita Federal, referente ao objeto
contratado concluido (em caso de obra civil a CND deverad conter a metragem da obra
conforme projeto/area de reforma/area de acréscimo/area nova);
f.2) do Termo de Recebimento Provisorio;
f.3) de comprovante, nos casos previstos, de ligacdes definitivas de agua e energia elétrica.
As despesas referentes ao consumo de &gua e energia, durante a execucao do objeto, sdo de
inteira responsabilidade da CONTRATADA,;
f.4) quando necesséario, do AS BUILT da obra.

g) no més em que ocorrer entrega de produtos ou subprodutos de madeira, sob pena de ndo
serem medidos e pagos 0s servicos realizados, e sem prejuizo das penalidades previstas neste
Edital, deveréo ser entregues os seguintes documentos:
g.1) original(is) ou copia(s) auténtica(s) da(s) Nota(s) Fiscal(is) de aquisi¢cdo dos referidos
materiais;
0.2) declaracdo de fornecimento de produtos e subprodutos de madeira de origem exética
ou de origem nativa de procedéncia legal (Modelo n. ° 11) em anexo;
g.3) original da primeira via da ATPF — Autorizacao de Transporte de Produtos Florestais,
expedida pelo Instituto Brasileiro de Meio Ambiente e dos Recursos Naturais Renovaveis

— IBAMA;
g.4) comprovante do Cadastro Técnico Federal do Instituto Brasileiro de Meio Ambiente
e dos Recursos Naturais Renovaveis — IBAMA, do fornecedor de produtos ou

subprodutos de madeira de origem nativa.
Paréagrafo Primeiro

O faturamento deverda ser efetuado em nome do municipio Mirador — CNPJ n. °
75.475.442/0001-93

Paragrafo Segundo

Caso a liberacdo do pagamento ndo ocorra em até 15 (quinze) dias ap0s a recepc¢do do recurso
pelo CONTRATANTE, este incorrerda em multa, no montante de 0,5 % (zero virgula cinco
por cento) ao més do valor da fatura, limitado a 90 (noventa) dias.

Paragrafo Terceiro

O reajustamento dos precos sera concedido quando transcorrer o prazo de 12 (doze) meses da
data da apresentacdo da proposta, mediante a aplicacdo do indice INCC DI/FGV, sobre o
saldo remanescente dos servicos, devendo ser aplicado a formula a seguir:

SR=S(112/10)

R=SR-S

112 = indice INCC-DI/FGV do 12° més apds proposta.



10 = indice INCC-DI/FGV do més da proposta.

S = saldo de contrato ap6s medicéo referente ao 12° més da proposta.

SR = saldo reajustado

R = valor do reajuste

Paragrafo Quarto

A ultima medicdo, e respectivo pagamento, devera corresponder, no minimo, a 10% (dez por
cento) do valor total do contrato, para tanto a penultima medicdo deverd ser realizada de
maneira a reservar o percentual minimo para a tltima medicéao.

CLAUSULA NONA - DA GARANTIA DE EXECUCAO E GARANTIA ADICIONAL

O valor da garantia de execucdo sera obtido pela aplicacdo de 5 % (cinco por cento) sobre o
valor contratual, acrescido da garantia adicional, se houver.

Paréagrafo Primeiro

A proponente vencedora devera, quando da assinatura do termo de contrato de empreitada,
sob pena de decair o direito de contratacdo, apresentar comprovacdo da formalizacdo da
garantia de execucdo e da garantia adicional, se houver.

Paragrafo Segundo

Se ocorrer majoracdo do valor contratual o valor da garantia de execucao sera acrescido pela
aplicacdo de 5% (cinco por cento) sobre o valor contratual majorado. No caso de reducdo do
valor contratual, podera a contratada ajustar o valor da garantia de execucdo, se assim 0
desejar. Se ocorrer a prorrogacdo dos prazos contratuais devera ser providenciada a renovacao
da garantia contemplando o novo periodo.

Paragrafo Terceiro

A devolucdo da garantia de execucédo e da garantia adicional, quando for o caso, ou o valor
que dela restar, dar-se-a mediante a apresentacao de:

a) aceitacdo pelo CONTRATANTE do objeto contratado e o termo de recebimento definitivo;
b) certiddo negativa de débitos, expedida pela Receita Federal, referente ao objeto contratado
concluido;

C) comprovantes, nos casos previstos, de ligacdes definitivas de dgua e/ou energia elétrica.

Paragrafo Quarto
Nos casos previstos na Clausula Vigésima Primeira - Rescisdo do Contrato, a garantia de

execucdo e a garantia adicional, se houver, ndo serdo devolvidas, sendo, entdo, apropriadas
pelo CONTRATANTE a titulo de indenizagdo/multa.



CLAUSULA DECIMA - DA FISCALIZACAO, GESTAO E SUPERVISAO DO
CONTRATO

O fiscal e gestor do contrato serdo indicados pelo CONTRATANTE, dentre engenheiros e/ou
arquitetos e servidor, respectivamente, ambos capacitados para exercerem essas funcoes.

Paragrafo Primeiro

Caberd a gestdo do contrato a/ao Sr. (a) ) Flavio Rodrigues, a quem compete as acbes
necessarias ao fiel cumprimento das condicdes estipuladas neste contrato e ainda:

a) propor ao 6rgdo competente a aplicacdo das penalidades previstas neste contrato e na
legislacdo aplicavel, no caso de constatar irregularidade cometida pela CONTRATADA,;

b) receber do fiscal as informacdes e documentos pertinentes a execucao do objeto contratado;
c) manter controles adequados e efetivos do presente contrato, do qual constardo todas as
ocorréncias relacionadas com a execugdo, com base nas informaces e relatorios apresentados
pela fiscalizacao;

d) propor medidas que melhorem a execugéo do contrato.

Paragrafo Segundo

Caberéa ao fiscal do contrato, Sr. (a) Emerson Roberto Mazini, , e ao fiscal substituto Sr. (a)
, 0 acompanhamento da execucdo do objeto da presente contratacdo, informando ao
gestor do contrato todas as ocorréncias, em especial as que possam prejudicar o bom
andamento da execucdo contratual. Além disso, a fiscalizacdo procedera, mensalmente, a
contar da formalizacdo deste Contrato, a medicdo baseada nos servigos executados, elaboraré
0 boletim de medicdo, verificard o andamento fisico dos servicos e comparard com o
estabelecido no cronograma fisico-financeiro e cronograma de execucdo aprovado, para que
se permita a elaboracdo do processo de faturamento. Caso 0s servi¢os executados néo
correspondam ao estabelecido no cronograma fisico-financeiro, sera registrada a situacgéo,
inclusive para fins de aplicacdo das penalidades previstas, se for o caso.
Ocorrendo a substituicdo do fiscal, este devera providenciar a imediata baixa da ART ou
RRT.

Paragrafo Terceiro

Ao PARANACIDADE caberéa a supervisao do contrato, podendo adotar acfes necessarias ao
fiel cumprimento das condigbes estipuladas, inclusive notificar o fiscal e/ou gestor, nos
seguintes casos:

a) quando houver omissdo no cumprimento de suas obrigacoes;

b) quando verificar problemas na execu¢do dos servigos contratados, sem que a fiscalizacéo
e/ou gestdo tenham tomado providéncias;

¢) quando houver alteracdo pela CONTRATADA do projeto executivo, sem consulta prévia e

anuéncia da Supervisdao do PARANACIDADE.

Paragrafo Quarto



A CONTRATADA devera permitir e colaborar para que funcionarios, especialistas e demais
peritos enviados pelo CONTRATANTE:

a) inspecionem a qualquer tempo a execuc¢do do objeto contratado;

b) examinem os registros e documentos que considerarem necessarios conferir.

Paragrafo Quinto

A contratada deverd manter no local da obra um preposto aceito pelo CONTRATANTE para
representa-la na execucdo do contrato.

Paragrafo Sexto

A CONTRATADA deve manter no canteiro de obra um projeto completo e copia das
especificacbes técnicas, memoriais, cronograma fisico-financeiro, planilha de servicos,
Boletim Diario de Ocorréncias — BDO, o qual, diariamente, devera ser preenchido e rubricado
pelo encarregado da CONTRATADA e pela fiscalizagéo, e deverdo ficar reservados para o
manuseio da fiscalizacéo.

Paragrafo Sétimo

A execucdo de servicos aos domingos e feriados somente serd permitida com autorizacédo
prévia da fiscalizacao.

Paragrafo Oitavo

A fiscalizacdo de que trata esta clausula ndo exclui nem reduz a responsabilidade da
CONTRATADA pelos danos causados ao CONTRATANTE ou a terceiros, resultantes de
acao ou omissao culposa ou dolosa de quaisquer de seus empregados ou prepostos.

Paragrafo Nono

A acdo ou omissdo, total ou parcial, da fiscalizacio do CONTRATANTE ndo elide nem
diminui a responsabilidade da CONTRATADA quanto ao cumprimento das obrigacoes
pactuadas entre as partes, responsabilizando-se esta quanto a quaisquer irregularidades
resultantes de imperfei¢bes técnicas ou emprego de material inadequado ou de qualidade
inferior, as quais ndo implicardo corresponsabilidade do CONTRATANTE ou do servidor
designado para a fiscalizagéo.

Paragrafo Décimo

Ao CONTRATANTE ndo caberd qualquer 6nus pela rejeicdo dos servi¢os considerados
inadequados pelo fiscal. Qualquer servico, material e/ou componente ou parte do mesmo, que
apresente defeitos, vicios ou incorre¢des, enquanto perdurar a vigéncia da garantia previsto no
ordenamento juridico, devera ser prontamente refeito, corrigido, removido, reconstruido e/ou
substituido pela CONTRATADA, livre de quaisquer ©6nus financeiro para o
CONTRATANTE.

Paragrafo Décimo Primeiro



Entende-se por defeito, vicio ou incorrecdo oculta aquele resultante da ma execu¢do ou ma
qualidade de materiais empregados e/ou da aplicacdo de material em desacordo com as
normas e/ou prescrigdes da ABNT, especificacbes e/ou memoriais, ndo se referindo aos
defeitos devidos ao desgaste normal de uso. Correrdo por conta da CONTRATADA as
despesas relacionadas com a correcdo, remocao e/ou substituicdo do material rejeitado.
Paragrafo Décimo Segundo

A CONTRATADA é obrigada a efetuar e entregar no prazo o resultado dos testes solicitados
pelo CONTRATANTE. As despesas com a execucdo dos testes sdo de inteira
responsabilidade da CONTRATADA, nos termos do paragrafo quinto da clausula sexta.
Paragrafo Décimo Terceiro

A fiscalizagcdo e a CONTRATADA podem solicitar reunides de gerenciamento. A finalidade
sera revisar 0 cronograma dos servigos remanescentes e discutir os problemas potenciais.

Paragrafo Décimo Quarto

Toda a comunicacdo entre as partes devera ser feita por escrito. A notificacdo tornar-se-a
efetiva apds o seu recebimento.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA- DAS OBRAS PROVISORIAS

A CONTRATADA deve submeter os desenhos, especificacbes técnicas e memoriais
propostos para as obras provisérias que se facam necessarias a fiscalizacdo, que devera
aprova-los caso estejam adequados ao objeto deste Contrato.

Paragrafo Primeiro

A CONTRATADA é responsavel pelo projeto das obras provisorias.

Paragrafo Segundo

A aprovacdo pela fiscalizacdo ndo altera as responsabilidades da CONTRATADA pelo
projeto de obras provisorias.

Paragrafo Terceiro

A CONTRATADA deve obter a aprovacdo dos 6rgaos competentes para o0 seu projeto de
obras provisorias.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - DOS SERVICOS NAO PREVISTOS
Por determinacdo do CONTRATANTE, a CONTRATADA fica obrigada a aceitar, nas

mesmas condig¢des contratuais, 0s acréscimos ou supressdes quantitativas que se fizer (em) na
obra, nos limites autorizados em lei.



Paragrafo Primeiro

A supressdo de servicos resultantes de acordo celebrado expressamente entre o
CONTRATANTE e a CONTRATADA podera ultrapassar o limite estabelecido no paragrafo
anterior.

Paragrafo Segundo

Se no Contrato ndo tiverem sido contemplados precos unitarios, esses serdo fixados mediante
acordo entre as partes, utilizando-se como parametro tabelas oficiais, respeitados os limites
estabelecidos no caput desta Clausula.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA - DOS MATERIAIS, VEICULOS, MAQUINAS E
EQUIPAMENTOS

Os materiais, veiculos, maquinas e equipamentos a serem empregados nos Servigcos
decorrentes deste Contrato serdo fornecidos pela CONTRATADA e serdo de primeira
qualidade, cabendo ao CONTRATANTE, por intermédio da fiscalizacdo, impedir o emprego
daqueles que julgar improprios.

Paragrafo Unico

Sempre que dos documentos de licitacdo ndo constarem caracteristicas determinadas em
referéncia a mao-de-obra, materiais, artigos e equipamentos, entender-se-a que 0S mesmos
devem ser novos, da melhor qualidade em suas respectivas espécies, de acordo com a
finalidade a que se destinam. No caso em que materiais, artigos e equipamentos s&o
mencionados nas especificagdes técnicas e/ou memoriais como “similar” a qualquer padréo
especial, 0o CONTRATANTE decidira sobre a questdo da similaridade.

CLAUSULA DECIMA QUARTA - DA SEGURANCA E MEDICINA DO TRABALHO

A CONTRATADA ndo sera eximida de qualquer responsabilidade quanto a seguranca
individual e coletiva de seus trabalhadores, devera fornecer a todos os trabalhadores o tipo
adequado de equipamento de protecdo individual — EPI, devera treinar e tornar obrigatorio o
uso dos EPIs.

Paragrafo Primeiro

O equipamento de protecdo individual fornecido ao empregado deverd, obrigatoriamente,
conter a identificacdo da CONTRATADA.

Paragrafo Segundo

A CONTRATADA, em qualquer hipétese, ndo se eximira da total responsabilidade quanto a
negligéncia ou descumprimento da Consolidacdo das Leis do Trabalho, especialmente do
capitulo “Da Seguranca e da Medicina do Trabalho”, Portarias do Ministério do Trabalho e
Emprego e Normas Regulamentadoras relativas a seguranca e medicina do trabalho.



Paragrafo Terceiro

Deverdo ser observadas pela CONTRATADA todas as condicGes de higiene e seguranca
necessarias a preservacao da integridade fisica de seus empregados e aos materiais envolvidos
na obra, de acordo com as Portarias do Ministério do Trabalho e Emprego e Normas
Regulamentadoras relativas a seguranca e medicina do trabalho.

Paragrafo Quarto

O CONTRATANTE atuard objetivando o total cumprimento das normas de seguranca,
estando autorizada a interditar servi¢cos ou parte destes em caso do ndo cumprimento das
exigéncias de lei. Se houver paralisacGes, estas ndo serdo caracterizadas como justificativa por
atraso na execucéo da obra.

Paragrafo Quinto

Cabe &8 CONTRATADA solicitar a0 CONTRATANTE a presenca imediata do responsavel
pela fiscalizacdo em caso de acidente (s) na obra, nos servi¢os e/ou nos bens de terceiros, para
que seja providenciada a necessaria pericia.

CLAUSULA DECIMA QUINTA - DA SEGURANCA DA OBRA E DA
RESPONSABILIDADE CIVIL DA CONTRATADA

A CONTRATADA respondera pela solidez do objeto deste contrato, nos termos do Art. 618
do Codigo Civil Brasileiro, bem como pelo bom andamento dos servigos, podendo o
CONTRATANTE, por intermédio da fiscalizacdo, impugna-los quando contrariarem a boa
técnica ou desobedecerem aos projetos e/ou especificacdes técnicas e/ou memoriais.

Paréagrafo Primeiro

A CONTRATADA devera manter um perfeito sistema de sinalizacéo e seguranca em todos
os locais de servigos, principalmente nos de trabalho em vias publicas, de acordo com as
normas de seguranga do trabalho.

Paragrafo Segundo

A CONTRATADA assumira integral responsabilidade por danos causados ao
CONTRATANTE ou a terceiros decorrentes da execucdo dos servicos ora contratados,
inclusive acidentes, mortes, perdas ou destruicbes parciais ou totais, isentando o
CONTRATANTE de todas as reclamacbes que possam surgir com relacdo ao presente
Contrato.

Paragrafo Terceiro

Caso a CONTRATANTE seja acionada judicial ou administrativamente, inclusive
reclamacdes trabalhistas, por qualquer ato decorrente do presente contrato, a CONTRATADA



assumird para si a responsabilidade por toda e qualquer eventual condenacgdo, isentando a
CONTRATANTE de quaisquer obrigacoes.

Paragrafo Quarto

A intencdo das partes, aqui manifestada expressamente, € a de que a CONTRATADA assuma
e se responsabilize direta e integralmente pela plena e total realizacdo dos servigcos
contratados, sob pena de incorrer em descumprimento de obrigagdo contratual e sujeitar-se a
aplicacdo das penalidades cabiveis.

Paragrafo Quinto

A CONTRATADA responde, exclusiva e diretamente, por todo e qualquer ato ilicito
praticado por seus prepostos que dele decorra a obrigacdo e/ou necessidade de ressarcimento
de danos materiais ou morais (Art. 932, 111, Cddigo Civil), ndo podendo a CONTRATANTE
ser responsabilizada por eles a nenhum titulo.

CLAUSULA DECIMA SEXTA - DO RECEBIMENTO DOS SERVICOS

O objeto deste Contrato sera recebido provisoriamente, em no maximo 15 (quinze) dias, apds
a comunicacdo ao CONTRATANTE da conclusdo do objeto deste Contrato pela
CONTRATADA, ficando esta responsavel pelo bom funcionamento dos servicos executados
até o seu recebimento definitivo, exceto por danos que sejam de responsabilidade do
CONTRATANTE. A aceitacdo da obra pelo CONTRATANTE se dara quando ndo houver
qualquer pendéncia por parte da CONTRATADA.

Paréagrafo Primeiro

O recebimento definitivo do objeto deste Contrato devera estar formalizado até 60 (sessenta)
dias do recebimento provisério, mediante comissdo especificamente designada pelo
CONTRATANTE. Decorrido esse prazo, sem qualquer manifestacdo do Contratante, a(s)
obra (s) sera(ao) considerada(s) como recebida(s) definitivamente.

Paragrafo Segundo

O recebimento provisério ou definitivo ndo exclui a responsabilidade civil pela qualidade da
obra, nem a ético-profissional pela perfeita execucdo do Contrato.

CLAUSULA DECIMA SETIMA — DA SUBCONTRATACAO

A Contratada ndo podera ceder o presente Contrato, a nenhuma pessoa fisica ou juridica, sem
autorizacdo prévia, por escrito, do Contratante.

Paragrafo Primeiro
A subcontratacdo parcial do objeto, serd permitida até o limite de % ( por cento)

do valor total do contrato, respeitando o limite maximo constante no edital de licitagdo, nas
seguintes condigoes:



a) Autorizacdo prévia por escrito do contratante, a quem incumbe aferir as condigdes de
habilitacdo juridica, regularidade fiscal e trabalhista da subcontratada, bem como, o0s
requisitos de qualificacdo técnica.

Paragrafo Segundo

A relacdo que se estabelece na assinatura do contrato é exclusivamente entre 0 Municipio e a
contratada, ndo havendo qualquer vinculo ou relacdo de nenhuma espécie entre a contratante e
a subcontratada, inclusive no que diz respeito aos pagamentos, que permanecem 0S mesmos.

Paragrafo Terceiro

Em qualquer hipotese de subcontratacdo, permanece a responsabilidade integral da Contratada
pela perfeita execugdo contratual, cabendo-lhe realizar a supervisdo e coordenagdo das
atividades da subcontratada, bem como responder perante a Contratante pelo rigoroso
cumprimento das obrigac¢des contratuais correspondentes ao objeto da subcontratacéo.

Paragrafo Quarto

Se a CONTRATADA ceder o presente Contrato a uma ou mais pessoas fisicas ou juridicas
sem autorizacdo prévia e expressa do CONTRATANTE, devera obrigatoriamente reassumir a
execucao da obra, no prazo maximo de 15 (quinze) dias, da data da notificacdo ou aplicacdo
da multa, sem prejuizo de outras sanc¢des contratuais, inclusive, rescisdo contratual.

Paragrafo Quinto
E vedada a subcontratacio total do objeto licitado.
CLAUSULA DECIMA OITAVA - ANTICORRUPCAO

As partes declaram conhecer as normas de prevencdo a corrupcao previstas na legislacdo
brasileira, dentre elas, a Lei de Improbidade Administrativa (Lei Federal n.° 8.429/1992), a
Lei Federal n.° 12.846/2013 e seus regulamentos, se comprometem que para a execuc¢ao deste
contrato nenhuma das partes podera oferecer, dar ou se comprometer a dar, a quem quer que
seja, aceitar ou se comprometer a aceitar, de quem quer que seja, tanto por conta prépria
guanto por intermédio de outrem, qualquer pagamento, doacdo, compensacdo, vantagens
financeiras ou beneficios indevidos de qualquer espécie, de modo fraudulento que constituam
préatica ilegal ou de corrupgdo, bem como de manipular ou fraudar o equilibrio econémico
financeiro do presente contrato, seja de forma direta ou indireta quanto ao objeto deste
contrato, devendo garantir, ainda que seus prepostos, administradores e colaboradores ajam da
mesma forma.

CLAUSULA DECIMA NONA - DAS PENALIDADES

A CONTRATADA quando n3o mantiver a proposta, falhar ou fraudar a execucdo do
contrato, comportar-se de modo inidéneo, declarar falsamente ou cometer fraude fiscal,



podera ser aplicada, pela autoridade competente do CONTRATANTE e sem prejuizo da
reparacao dos danos a ele causados, as seguintes penalidades:
a) adverténcia;
b) multa de mora de 0,1% (zero virgula, um por cento) ao dia, sobre o valor da parcela
recebida por dia de atraso, limitado a 90 (noventa) dias. Ap0Os este prazo, este Termo sera
encaminhado para abertura de Processo Administrativo;
¢) multa compensatoria, em caso de inadimpléncia parcial, de 5% (cinco por cento) sobre o
valor da parcela inadimplida;
d) multa compensatoria, em caso de inadimpléncia total, de 10% (dez por cento) sobre o valor
do contrato;
e) suspensdao do direito de licitar junto a0 CONTRATANTE, pelo prazo que o Prefeito
Municipal determinar, até no maximo 2 (dois) anos, nas seguintes hipoteses:
e.l) recusar-se injustificadamente, apds ser considerado adjudicatario, a assinar o contrato,
aceitar ou retirar o instrumento equivalente, dentro do prazo estabelecido pela
Administracéo;
e.2) ndo mantiver sua proposta;
e.3) abandonar a execuc¢do do contrato;
e 4) incorrer em inexecucao contratual.
f) declaracdo de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administracdo Publica
Municipal, pelo prazo que o Prefeito Municipal determinar, até no maximo de 5 (cinco) anos,
nas seguintes hipoteses:
f.1) fizer declaragao falsa na fase de habilitagao;
f.2) apresentar documento falso;
£.3) frustrar ou fraudar, mediante ajuste, combinacdo ou qualquer outro expediente, 0
procedimento;
f.4) afastar ou procurar afastar participante, por meio de violéncia, grave ameaca, fraude ou
oferecimento de vantagens de qualquer tipo; ou
f.5) agir de ma fé na relacdo contratual, comprovada em procedimento especifico;
f.6) tenha sofrido condenag&o judicial definitiva por praticar, por meios dolosos, fraude
fiscal no recolhimento de quaisquer tributos;
f.7) demonstrar ndo possuir idoneidade para contratar com a Administracdo, em virtude de
atos ilicitos praticados, em especial, infracdes a ordem econdmica;
f.8) tenha sofrido condenacéo definitiva por ato de improbidade administrativa, na forma
da Lei.

Paragrafo Primeiro

As penalidades de Adverténcia, Suspensdo Temporaria e Declaracédo de Inidoneidade poderédo
ser aplicadas juntamente com as penalidades de multa, facultada a defesa prévia do
CONTRATADO.

Paragrafo Segundo

Sendo a licitante penalizada e incorrendo multa, a respectiva importancia sera descontada do
valor da garantia contratual.

Paragrafo Terceiro



Se a multa aplicada for superior ao valor da garantia prestada, além da perda desta, respondera
0 CONTRATADO pela sua diferenca, que serd descontada dos pagamentos eventualmente
devidos pela Administracdo, ou cobradas judicialmente.

Paragrafo Quarto

As penalidades previstas ndo excluem a possibilidade de rescisdo administrativa do Contrato.
CLAUSULA VIGESIMA - DA APLICACAO DAS PENALIDADES

Quando forem verificadas situacGes, que ensejarem a aplicacdo das penalidades previstas na
clausula anterior, o CONTRATANTE dara inicio a procedimento administrativo para
apuracdo dos fatos e, quando for o caso, imputacdo de penalidades, garantindo ao
CONTRATADO o exercicio do contraditdrio e da ampla defesa.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMEIRA - DA RESCISAO

O CONTRATANTE se reserva ao direito de rescindir o Contrato, independentemente de
interpelacdo judicial, sem que a CONTRATADA caiba o direito de indenizacdo de qualquer
espécie, nos seguintes casos:

a) quando a CONTRATADA falir, for dissolvida ou por superveniente incapacidade técnica;
b) quando a CONTRATADA transferir, no todo ou em parte, o Contrato a quaisquer
empresas ou consorcios de empresas sem a prévia e expressa anuéncia do CONTRATANTE;
c) quando houver atraso dos servicos pelo prazo de 30 (trinta) dias por parte da
CONTRATADA sem justificativa aceita pelo CONTRATANTE;

d) quando houver inadimpléncia de clausulas ou condi¢bes contratuais por parte da
CONTRATADA e desobediéncia da determinacéo da fiscalizacéo, e

e) demais hipdteses mencionadas no Art. 78 da Lei 8.666/1993.

Paragrafo Primeiro

A rescisao do contrato, quando motivada por qualquer dos itens acima relacionados, implicara
a apuracdo de perdas e danos, a perda da garantia de execucdo, sem embargos da aplicacédo
das demais penalidades legais cabiveis.

Paragrafo Segundo

Declarada a rescisdo do contrato, que vigorara a partir da data da sua assinatura, a
CONTRATADA se obriga, expressamente, a entregar o percentual executado e/ou o objeto
deste contrato inteiramente desembaracado, ndo criando dificuldades de qualquer natureza,
devendo, obrigatoriamente, apresentar os documentos previstos na alinea “f” da Clausula
Oitava deste contrato.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA - DA DOCUMENTACAO CONTRATUAL

Integram e completam o presente Contrato, para todos os fins de direito, obrigando as partes
em todos os seus termos, 0s seguintes documentos cujos teores sdo de conhecimento da



CONTRATADA: o instrumento convocatorio, projetos, especificacbes técnicas, memoriais,
proposta, planilha de servicos, cronograma fisico-financeiro, anexos e pareceres que formam
0 processo.

CLAUSULA VIGESIMA TERCEIRA - DOS CASOS OMISSOS

Os casos omissos serdo dirimidos de comum acordo entre as partes, com base na legislacao
em vigor e aplicaveis a espécie.

CLAUSULA VIGESIMA QUARTA - DAS ALTERACOES

Serdo incorporadas a este Contrato, mediante TERMOS ADITIVOS, quaisquer alteracdes nos
projetos, nas especificacdes técnicas, nos memoriais, nas quantidades, nos prazos de execucao
e de vigéncia ou nos valores, decorrentes das obrigactes assumidas pela CONTRATADA,
com anuéncia expressa e prévia do PARANACIDADE.

Paragrafo unico

Para a prorrogacdo, tdo somente, dos prazos de vigéncia e de execucdo contratual, respeitados
0s preceitos da lei, ndo sera necessaria anuéncia prévia do PARANACIDADE.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA - DO CONHECIMENTO DAS PARTES

Ao firmar este instrumento, declara a CONTRATADA ter plena ciéncia de seu conteudo, bem
como dos demais documentos a ele vinculados.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA - DAS DISPOSICOES GERAIS

Havendo discrepancia entre os valores indicados numericamente e por extenso, fica desde ja
acordado entre as partes contratantes que sempre prevalecerdo aqueles mencionados por
extenso.

Paragrafo Unico

Devera a CONTRATADA notificar a fiscalizacdo e aguardar instrucfes sobre os
procedimentos a serem seguidos, quando vier a ser descoberto qualquer objeto de valor
histérico ou valor significativo em qualquer parte do canteiro de obras e/ou local em que esta
sendo executado o objeto do presente contrato.

CLAUSULA ~VIGESIMA SETIMA - DO GERENCIAMENTO DE RESIDUOS DA
CONSTRUCAO CIVIL E DA UTILIZACAO DE PRODUTOS E SUBPRODUTOS DE
MADEIRA

Paragrafo Primeiro

No que diz respeito ao Gerenciamento de Residuos da Construgdo Civil, a empresa devera
executar a obra de acordo com a Resolu¢gdo do CONAMA n.° 307, de 5 de julho de 2002 e
suas alteracbes juntamente com a legislacdo pertinente do municipio onde a mesma sera
construida.



Paragrafo Segundo

A contratada somente devera utilizar produtos ou subprodutos de madeira de origem exotica
ou nativa que tenham procedéncia legal, conforme Decreto Estadual n.° 4.889, de 31 de maio
de 2005.

CLAUSULA VIGESIMA OITAVA - DO FORO
As partes elegem o foro da Comarca de Paraiso do norte, Estado do Parana, para dirimir
quaisquer duvidas oriundas do presente Contrato, renunciando a qualquer outro, por mais

privilegiado que seja.

E assim, por estarem justos e contratados assinam o presente em duas vias de igual teor e
forma, na presenca das testemunhas abaixo.

Mirador, 28 de Marco de 2023.

CONTRATANTE CONTRATADA

Fabiano Marcos da Silva Travain Bruna de Oliveira Pizato
OBRAS SL INFRAESTRUTURA LTDA

Assinatura do Responsavel

CREA/CAU n° CREA-MS 18676/D

Testemunhas:

RG10.366.113-7

RG9.638.501-3



ANEXO DO CONTRATO

DECLARACAO DE CONHECIMENTO DE PRATICAS PROIBIDAS

DECLARACAQ

(nome da empresa), (qualificacdo), por seu representante legal Sr.(a) :
declara que tem conhecimento e aceita a aplicacdo da POLITICA DO BANCO
INTERAMERICANO DE DESENVOLVIMENTO SOBRE PRATICAS PROIBIDAS,
abaixo descritas:

Préaticas Proibidas

1.1. O Banco requer que todos os Mutuérios (incluindo beneficiarios de doagdes), Agéncias
Executoras ou Agéncias Contratantes, bem como todas as empresas, entidades e pessoas
fisicas oferecendo propostas ou participando em um projeto financiado pelo Banco, incluindo,
entre outros, solicitantes, fornecedores, empreiteiros, subempreiteiros, consultores e
concessionarios (incluindo seus respectivos funcionarios, empregados e agentes) observem o0s
mais altos padrdes éticos, e denunciem ao Banco 1 todos os atos suspeitos de fraude ou
corrupgdo sobre os quais tenham conhecimento ou venham a tomar conhecimento durante o
processo de selecdo, negociacdo ou execucdo de um contrato. Fraude e corrupgdo estdo
proibidas. Fraude e corrup¢do incluem os seguintes atos: (a) pratica corrupta; (b) prética
fraudulenta; (c) préatica coercitiva e (d) préatica colusiva. As defini¢des a seguir relacionadas
correspondem aos tipos mais comuns de fraude e corrupgdo, mas ndo séo exaustivas. Por esta
razdo, o Banco também devera tomara medidas caso ocorram agfes ou alegacdes similares
envolvendo supostos atos de fraude ou corrupgéo, ainda que ndo estejam relacionados na lista
a seguir. O Banco aplicara em todos os casos 0s procedimentos referidos no paragrafo (c)
abaixo.

(a) Para fins de cumprimento dessa politica, 0 Banco define os termos indicados a seguir:

(i) uma pratica corrupta consiste em oferecer, dar, receber ou solicitar, direta ou
indiretamente, qualquer coisa de valor para influenciar as a¢des de outra parte;

(if) uma pratica fraudulenta é qualquer ato ou omissao, incluindo uma declaracdo falsa que
engane ou tente enganar uma parte para obter beneficio financeiro ou de outra natureza ou
para evitar uma obrigacdo;

(iii) uma prética coercitiva consiste em prejudicar ou causar dano ou na ameaga de prejudicar
ou de causar dano, direta ou indiretamente, a qualquer parte ou propriedade da parte para
influenciar indevidamente as a¢Oes de uma parte;

1. No site do Banco (www.iadb.org/integrity) pode-se encontrar informagdes sobre como denunciar supostas
Préaticas Proibidas, as normas aplicaveis ao processo de investigacao e sancao e o acordo que rege 0
reconhecimento reciproco de sang¢@es entre institui¢des financeiras internacionais.



http://www.iadb.org/integrity

(iv) uma prética colusiva é um acordo entre duas ou mais partes efetuado com o intuito de
alcancar um proposito improéprio, incluindo influenciar impropriamente as acfes de outra
parte;
(v) uma pratica obstrutiva consiste em:
(aa) destruir, falsificar, alterar ou ocultar deliberadamente uma evidéncia significativa para
a investigacdo ou prestar declaragdes falsas aos investigadores com o fim de obstruir
materialmente uma investigacdo do Grupo do Banco sobre denuncias de uma pratica
corrupta, fraudulenta, coercitiva ou colusiva; e/ou ameacar, assediar ou intimidar qualquer
parte para impedir a divulgacédo de seu conhecimento de assuntos que sdo importantes para
a investigacao ou a continuacdo da investigacao,
(bb) todo ato que vise a impedir materialmente o exercicio de inspecdo do Grupo BID e
dos direitos de auditoria previstos no paragrafo 1.1(f) a seguir.

(b) Se, em conformidade com os procedimentos de sangdes do Banco, for determinado que
em qualquer estagio da aquisicdo ou da execucdo de um contrato qualquer empresa,
entidade ou pessoa fisica atuando como licitante ou participando de uma atividade
financiada pelo Banco, incluindo, entre outros, solicitantes, licitantes, fornecedores,
empreiteiros, consultores, pessoal, subempreiteiros, subconsultores, prestadores de
servigos, concessionarias, Mutuarios (incluindo os Beneficiarios de doacgdes), Agéncias
Executoras ou Agéncias Contratantes (incluindo seus respectivos funcionarios,
empregados e agentes, quer sejam suas atribuicdes expressas ou implicitas), estiver
envolvida em uma Préatica Proibida em qualquer etapa da adjudicacdo ou execucdo de um
contrato, o Banco podera:

(i) ndo financiar nenhuma proposta de adjudicacdo de um contrato para obras, bens e
servicos relacionados financiados pelo Banco;

(i) suspender os desembolsos da operagéo se for determinado, em qualquer etapa, que um
empregado, agente ou representante do Mutuario, do Orgdo Executor ou da Agéncia
Contratante estiver envolvido em uma Pratica Proibida;

(ii1) declarar uma aquisicdo viciada e cancelar e/ou declarar vencido antecipadamente o
pagamento de parte de um empréstimo ou doacdo relacionada inequivocamente com um
contrato, se houver evidéncias de que o representante do Mutuario ou Beneficiario de uma
doacdo ndo tomou as medidas corretivas adequadas (incluindo, entre outras medidas, a
notificacdo adequada ao Banco apds tomar conhecimento da Prética Proibida) dentro de
um periodo que o Banco considere razoavel,

(iv) emitir adverténcia & empresa, entidade ou pessoa fisica com uma carta formal
censurando sua conduta;

(v) declarar que uma empresa, entidade ou pessoa fisica € inelegivel, permanentemente ou
por um periodo determinado, para: (i) adjudicacdo de contratos ou participacdo em
atividades financiadas pelo Banco; e (ii) designagdo 2 como subconsultor, subempreiteiro
ou fornecedor de bens ou servicos por outra empresa elegivel a qual tenha sido adjudicado
um contrato para executar atividades financiadas pelo Banco;

(vi) encaminhar o assunto as autoridades competentes encarregadas de fazer cumprir a lei;
elou;

2. Um subconsultor, subcontratado, fornecedor ou executor de servigos designado (utilizam-se diferentes nomes
dependendo do documento de licitacdo) é aquele que cumpre uma das seguintes condic@es: (i) foi incluido pelo
concorrente na sua proposta ou solicitacdo de pré-qualificacdo devido ao mesmo possuir experiéncia e
conhecimentos especificos e essenciais que permitam no cumprir com os requisitos de qualificacdo da referida
licitagdo; ou (ii) foi designado pelo Mutuario.



(vii) impor outras sancbes que julgar apropriadas as circunstancias do caso, inclusive
multas que representem para 0 Banco um reembolso dos custos referentes as investigacoes
e ao processo. Essas sancGes podem ser impostas adicionalmente ou em substituicdo as
san¢Oes acima referidas.
(c) O disposto nos paragrafos 1.1 (b) (i) e (ii) se aplicard também nos casos em que as partes
tenham sido temporariamente declaradas inelegiveis para a adjudicacdo de novos contratos,
na pendéncia da adocdo de uma decisdo definitiva em um processo de sancdo ou qualquer
outra resolucao;
(d) A imposicdo de qualquer medida que seja tomada pelo Banco conforme as disposi¢des
anteriormente referidas sera de carater publico;
(e) Além disso, qualquer empresa, entidade ou pessoa fisica atuando como licitante ou
participando de uma atividade financiada pelo Banco, incluindo, entre outros, solicitantes,
licitantes, fornecedores de bens, empreiteiros, consultores, pessoal, subempreiteiros,
subconsultores, prestadores de servigos, concessionarias, Mutuarios (incluindo os
Beneficiarios de doacdes), Agéncias Executoras ou Agéncias Contratantes (incluindo seus
respectivos funcionarios, empregados e representantes, quer suas atribuicGes sejam expressas
ou implicitas), podera ser sujeita a san¢6es, em conformidade com o disposto nos acordos que
0 Banco tenha celebrado com outra instituicdo financeira internacional com respeito ao
reconhecimento reciproco de decisbes de inelegibilidade. Para fins do disposto neste
paragrafo, o termo “sanc¢do” refere-se a toda inelegibilidade permanente, imposicdo de
condicdes para a participacdo em futuros contratos ou adogéo publica de medidas em resposta
a uma contravencdo as regras vigentes de uma IFI aplicavel a resolugdo de dendncias de
Préticas Proibidas;
(f) O Banco exige que os solicitantes, concorrentes, fornecedores e seus agentes, empreiteiros,
consultores, pessoal, subempreiteiros, prestadores de servigos e concessionarias permitam que
0 Banco revise quaisquer contas, registros e outros documentos relativos a apresentacdo de
propostas e a execucdo do contrato e os submeta a uma auditoria por auditores designados
pelo Banco. Solicitantes, concorrentes, fornecedores de bens e seus agentes, empreiteiros,
consultores, pessoal, subempreiteiros, subconsultores, prestadores de servicos e
concessionarias deverdo prestar plena assisténcia ao Banco em sua investigacdo. O Banco
requer ainda que todos os solicitantes, concorrentes, fornecedores de bens e seus agentes,
empreiteiros, consultores, pessoal, subempreiteiros, subconsultores, prestadores de servigos e
concessiondrias: (i) mantenham todos os documentos e registros referentes as atividades
financiadas pelo Banco por um periodo de sete (7) anos ap6s a conclusdo do trabalho
contemplado no respectivo contrato; e (ii) fornecam qualquer documento necessario a
investigacdo de dendncias de Préaticas Proibidas e assegurem-se de que o0s empregados ou
representantes dos solicitantes, concorrentes, fornecedores de bens e seus representantes,
empreiteiros, consultores, pessoal, subempreiteiros, subconsultores, prestadores de servigos e
concessionarias que tenham conhecimento das atividades financiadas pelo Banco estejam
disponiveis para responder as consultas relacionadas com a investigacdo provenientes de
pessoal do Banco ou de qualquer investigador, agente, auditor ou consultor devidamente
designado. Caso o solicitante, concorrente, fornecedor e seu agente, empreiteiro, consultor,
pessoal, subempreiteiro, subconsultor, prestador de servi¢cos ou concessionaria se negue a
cooperar ou descumpra o exigido pelo Banco, ou de qualquer outra forma crie obstaculos a
investigagdo por parte do Banco, o Banco, a seu critério, podera tomar medidas apropriadas
contra o solicitante, concorrente, fornecedor e seu agente, empreiteiro, consultor, pessoal,
subempreiteiro, subconsultor, prestador de servi¢os ou concessionaria; e



(g) Se um Mutuario fizer aquisicdes de bens, obras, servigos que forem ou ndo de consultoria
diretamente de uma agéncia especializada, todas as disposicdes da Secdo 5 relativas as
sancOes e Praticas Proibidas serdo aplicadas integralmente aos solicitantes, concorrentes,
fornecedores e seus representantes, empreiteiros, consultores, pessoal, subempreiteiros,
subconsultores, prestadores de servigos e concessionarias (incluindo seus respectivos
funcionérios, empregados e representantes, quer suas atribuicdes sejam expressas ou
implicitas), ou qualquer outra entidade que tenha firmado contratos com essa agéncia
especializada para fornecer tais bens, obras, servigos que forem ou ndo de consultoria, em
conformidade com as atividades financiadas pelo Banco. O Banco se reserva o direito de
obrigar o Mutuério a langar méo de recursos tais como a suspensdo ou a rescisdo. As agéncias
especializadas deverdo consultar a lista de empresas ou pessoas fisicas declaradas temporaria
ou permanentemente inelegiveis pelo Banco. Caso alguma agéncia especializada celebre um
contrato ou uma ordem de compra com uma empresa ou uma pessoa fisica declarada
temporaria ou permanentemente inelegivel pelo Banco, o Banco ndo financiard os gastos
correlatos e podera tomar as demais medidas que considere convenientes.

1.2. Os Concorrentes ao apresentarem uma proposta e assinarem um contrato declaram e
garantem que:

(i) leram e entenderam a proibigéo sobre atos de fraude e corrupgéo disposta pelo Banco e se
obrigam a observar as normas pertinentes;

(i) ndo incorreram em nenhuma Pratica Proibida descrita neste documento;

(iii) ndo adulteraram nem ocultaram nenhum fato substancial durante os processos de selecao,
negociacédo e execugédo do contrato;

(iv) nem eles nem 0s seus agentes, pessoal, subempreiteiros, subconsultores ou quaisquer de
seus diretores, funcionarios ou acionistas principais foram declarados inelegiveis pelo Banco
ou outra Instituicdo Financeira Internacional (IFI) e sujeito as disposi¢cGes dos acordos
celebrados pelo Banco relativos ao reconhecimento mutuo de sancGes a adjudicacdo de
contratos financiados pelo Banco, nem foram declarados culpados de delitos vinculados a
praticas proibidas;

(v) nenhum de seus diretores, funcionarios ou acionistas principais tenha sido diretor,
funcionario ou acionista principal de qualquer outra empresa ou entidade que tenha sido
declarada inelegivel pelo Banco ou outra Instituicdo Financeira Internacional (IFI) e sujeito as
disposicdes dos acordos celebrados pelo Banco relativos ao reconhecimento mutuo de
sanc¢des a adjudicacdo de contratos financiados pelo Banco ou tenha sido declarado culpado
de um delito envolvendo Praticas Proibidas;

(vi) declararam todas as comissfes, honorarios de representantes ou pagamentos para
participar de atividades financiadas pelo Banco; e

(vii) reconhecem que o descumprimento de qualquer destas garantias constitui fundamento
para a imposi¢ao pelo Banco de uma ou mais medidas descritas na Clausula 1.1 (b).
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